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Direction départementale

E’REFET des territoires et de la mer
DU PAS-DE-CALAIS du Pas-de-Calais
Liberté
Egalité
Fraternsté
Service de 'Enviro t .

ice de I'Environnemen ARRAS. le ) 18 MAI 2021

COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DES DEUX BAIES
EN MONTREUILLOIS

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION AU TITRE DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT
DU TOUQUET-PARIS-PLAGE

Vu le code de 'environnement :
Vu le code de la santé publique ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
l'action des services de 1"Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 5 septembre 2019 portant nomination de Monsieur Alain CASTANIER, administrateur
général détaché en qualité de sous-préfet hors-classe. en qualité de Secrétaire Général de la préfecture
du Pas-de-Calais (classe fonctionnelle II) ;

Vu le décret du 29 juillet 2020 portant nomination de Monsieur Louis LE FRANC, prétet, en qualité de
Préfet du Pas-de-Calais (hors classe) a compter du 24 aofit 2020 ;

Vu le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d"action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses ;

Vu l'arrété du 27 juillet 2015 moditiant I'arrété du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres
d’évaluation de I'état écologique, de 1'état chimique et du potentiel écologique des eaux de surtace pris
en application des articles R. 212-10, R. 212-11 et R. 212-18 du code de I'environnement ;

Vu larrété du 7 aolt 2015 modifiant 1'arrété du 25 janvier 2010 établissant le programme de
surveillance de I'état des eaux en application de 'article R. 122-22 du code de I'environnement ;

rue Ferdinand Buisson
62020 ARRAS Cedex 9
Tél: 0321212000



Vu larrété du 21 juillet 2015 relatif’ a la collecte. au transport et au traitement des eaux usées des
agglomérations d’assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efticacité.
et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique
supérieure a 1.2 kg/j de DBOS :

Vu l'arrété du 31 juillet 2020 moditiant l'arrété du 21 juillet 2015 modifié relatif aux systémes’
d'assainissement collectit et aux installations d'assainissement non collectif. a l'exception des
installations d'assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution organique inférieure
ou égale a 1.2 kg/j de DBOS :

Vu l'arrété préfectoral du 30 novembre 2016 relatif a la prise de compétence de la Communauté
d’Agglomération des Deux Baies en Montreuillois ;

Vu la note technique du 11 juin 2015 relative aux objectifs nationaux de réduction des émissions, rejets
et pertes de substances dangereuses dans les eaux de surface et a leurs déclinaisons dans les SDAGE
2016-2021 ;

Vu la note technique du 12 aoit 2016 relative a la recherche des micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux usées traitées de stations de traitement des eaux usées et a leur réduction ;

Vu le Schéma Directeur d* Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Artois-Picardie approuvé le
23 novembre 2015 :

Vu le Schéma d”Aménagement et de Gestion des Eaux de la Canche approuvé le 3 octobre 2011 ;

Vu Tlarrété préfectoral du 27 novembre 2009 autorisant ['ensemble du systéme concourant a
I’assainissement de I"agglomération d assainissement du SIVOM de la région d"Etaples-sur-Mer :

Vu larrété préfectoral en date du 27 octobre 2017 relatif a la recherche et la réduction des
micropolluants dans les eaux brutes et dans les eaux traitées de stations de traitement des eaux usées :

Vu ["arrété préfectoral n°2020-10-19 du 24 aoflit 2020 portant délégation de signature & Monsieur Alain
CASTANIER. secrétaire général de la préfecture du Pas-de-Calais ;

Vu le rapport du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais du 23 février
2021 :

Vu le porter a connaissance au pétitionnaire du 6 avril 2021 .

Vu ['absence de réponse du pétitionnaire ;

Considérant la nécessité d’actualiser les prescriptions fixées par 1'arrété préfectoral du 27 aolit 2009
autorisant I'ensemble du systéme d’assainissement du SIVOM de la région d Etaples-sur-Mer au regard

de la réglementation fixée par les arrétés ministériels du 21 juillet 2015 et du 31 juillet 2020 :

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais et du Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer du Pas-de-Calais :

Arréte

I — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A IAUTORISATION AU TITRE DE
LA LOI SUR L’EAUET LES MILIEUX AQUATIQUES
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Article 1¢ : Caractéristiques de I’autorisation

Le présent arrété annule et remplace I"arrété préfectoral en date du 27 novembre 2009 autorisant. au
titre du code de I'environnement. le systéme d’assainissement du SIVOM de la région d’Etaples-sur-
Mer.

Le présent arrété annule et remplace ['arrété prétectoral en date du 27 octobre 2017 relatif a la
recherche et la réduction des micropolluants dans les eaux brutes et dans les eaux traitées de la station
de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage.

Pour ["application du présent arrété. on entend par permissionnaire. la Communauté d”Agglomération
des Deux Baies en Montreuillois.

Est autorisé, au titre du code de 1'environnement. livre I, le systéme d’assainissement du Touquet-
Paris-Plage. conformément au dossier initial de demande d autorisation et aux plans présentés par le
permissionnaire, et dans le respect des dispositions du présent arréte.
Le systéme d’assainissement du Touquet-Paris-Plage comprend :

- le systéme de collecte de I'agglomération d’assainissement du Touquet-Paris-Plage.

+ la station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage.

Les eaux traitées sont rejetées dans la riviére la Canche, en zone sensible a I'eutrophisation, et dans une
zone ol un traitement de la pollution microbiologique est nécessaire.

La rubrique de la nomenclature de l'article R 214-1 du code de I'environnement concernée par cet
ouvrage est la suivante :

Numéro Rubrique visée par la nomenclature Régime

2.1.1.0 Systemes d'assainissement collectif des eaux usées et Autorisation
installations d'assainissement non collectif destinées a
collecter et traiter une charge brute de pollution organique
au sens de l'article R. 2224-6 du code général des collectivités
territoriales :

-1° Supérieure 4 600 kg de DBOS

Article 2 : Caractéristiques techniques du systéme de collecte

Les réseaux d'assainissement des communes de Merlimont. Cucq. Le Touquet-Paris-Plage et Etaples-
sur-Mer sont majoritairement de type séparatif :

Le systéme de collecte actuel comprend :

« les réseaux de canalisation ;

. 7 déversoirs d orages décrits en annexe 1 du présent arrété ;

- 74 postes de refoulement et de relevement décrits en annexe 1 du présent arréte :
- les équipements et ouvrages associés aux réseaux.

Article 3 : Caractéristiques techniques de la station de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage traite la totalité des eftluents issus des
communes de Merlimont, Cueq. Le Touquet-Paris-Plage et Etaples-sur-Mer. par temps sec et par temps
de pluie. pour un débit journalicr en entrée de station inféricur au débit de référence.
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La station de traitement des eaux usées est dimensionnée pour traiter une charge brute de pollution
organique de 3600 kg/jour de DBOS.

Les eftluents sont traités par aération prolongée avec nitritication-dénitritication. déphosphatation
biologique et physico-chimique, traitement tertiaire par biofiltres et désinfection par rayonnement ultra-

violet.

3-1: Description de la filiére de traitement de 1’eau

Les eaux usées arrivent & la station de traitement des eaux usées depuis quatre postes de refoulement :
« PR Canche

« PR Ranch
« PR Bellevue
« PR Bel-Air

La station de traitement des eaux usées est constituée des ouvrages suivants :
- 2 dégrilleurs ;
+ 2 dessableurs-déshuilleurs :
- 2 bassins biologiques :
« 1 ouvrage de dégazage :
- 2 biofiltres :
» 2 clarificateurs :
« 1 systéme de désinfection par U.V. ;
+ 1 canal de rejet.

Pour le rejet dans le milieu :

L ouvrage de déversement ne doit pas faire obstacle a I'écoulement des eaux. Toutes dispositions
doivent étre prises pour prévenir "érosion du fond ou des berges et éviter la formation des dépots.

3-2 : Description de la filiére de traitement des boues

Les boues issues de I'épuration des eaux sont épaissies, stabilisées. déshydratées par centrifugation,
puis stockées dans des bennes avant leur évacuation en filiere de compostage normalisé.

3-3 : Charges de référence de la station de traitement des eaux usées

- Charses hvdrauliques de rétérence

Débit de référence : débit journalier correspondant au percentile 95 des débits arrivant en téte de station
de traitement des eaux usées. Au-dela de ce débit de référence. la station de traitement des eaux usées
est considérée comme étant dans des situations inhabituelles pour son fonctionnement décrites a
I'article 9.

Débit de pointe admissible : 1200 m'/h

- Charges polluantes de référence

Parametres Charges polluantes
DBO5 3600 kg/
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Parametres Charges polluantes

DCO 8000 ku/j
MES N  4700kgf o
NTK 800 kg -
Protal 170 k/j -

Article 4 : Prescriptions relatives au systeme de collecte

4-1 : Svstémes de collecte

Le systéme de collecte est congu. réalisé. réhabilité, exploité et entretenu de maniére a :

. desservir 'ensemble des immeubles raccordables inclus dans le périmétre de 1'agglomération
d"assainissement du Touquet-Paris-Plage :

. éviter tout rejet direct ou déversement d’eaux usées en temps sec. hors situations inhabituelles
décrites a 1'article 9 :

. éviter les fuites et les apports d'caux claires parasites risquant d’occasionner un
dysfonctionnement des ouvrages :

. acheminer  la station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage la totalité des flux
polluants collectés dans |'agglomération d'assainissement du Touquet-Paris-Plage. par temps
sec et par temps de pluie.

Les équipements des réseaux (déversoirs d orage. postes de relévement. postes de refoulement....) sont
congus, réalisés, réhabilités, exploités et entretenus de maniére a répondre a ces exigences.

Les ouvrages de déversement ne doivent pas faire obstacle a I'écoulement des eaux. Toutes dispositions
doivent étre prises pour éviter 1'érosion du fond ou des berges. ne pas créer de zone de sédimentation
ou de colmatage, et favoriser la dilution du rejet.

Le systéme de collecte des eaux pluviales ne doit pas étre raccordé au systéme de collecte des eaux
usées, ‘sauf justification expresse du permissionnaire et a la condition que le dimensionnement du
systéme de collecte et de la station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage le permette.

Les ouvrages de collecte doivent étre réalisés conformément aux dispositions des arrétés ministériels du
21 juillet 2015 et du 31 juillet 2020 relatifs a la collecte. au transport et au traitement des eaux us€es
des agglomérations d’assainissement ainsi qu'a la surveillance de leur fonctionnement et de leur
etficacité.

Les travaux réalisés sur les ouvrages de collecte font I’objet avant leur mise en service d une procédure
de réception prononcée par le permissionnaire. Le procés-verbal de cette réception est adressé par le
permissionnaire au service chargé de la police de I'eau et a I'agence de I'eau.

4-2 . Raccordements
Les effluents collectés ne doivent pas contenir :

+ les matiéres solides, liquides ou gazeuses susceptibles d’étre toxiques pour 1'environnement,
dangereuses pour le personnel d’exploitation ou pour les habitants des immeubles raccordés au
systéme de collecte. d"étre la cause d'une dégradation des ouvrages de collecte et de traitement
ou d’une géne dans leur fonctionnement :
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. les déchets solides. y compris aprés broyage :

. sauf dérogation accordée par le permissionnaire. les eaux de source ou les eaux souterraines. y
compris lorsquelles ont été utilisées dans des installations de traitement thermique ou des
installations de climatisation : ‘

- sauf dérogation accordée par le permissionnaire. les eaux de vidange des bassins de natation :

. les matiéres de vidange. y compris celles issues des installations d"assainissement non collectif.

Raccordement d’eftluents non domestiques au systéme de collecte :

Tout raccordement d effluents non domestiques doit faire ["objet d'une autorisation de déversement du
permissionnaire. conformément aux dispositions de I'article L 1331-10 du code de la santé publique.
préalablement au raccordement.

Ces autorisations ne peuvent étre délivrées que lorsque le systéme de collecte est apte & acheminer ces
eftluents et que la station de traitement des eaux usées est apte a les traiter. Les caractéristiques de ces
effluents doivent étre présentées avec la demande d’autorisation de leur déversement.

I, autorisation de déversement définit les paramétres a mesurer la fréquence des mesures a réaliser et si
les déversements ont une incidence sur les paramétres pH, MES. DBOS. DCO. NGL. Ptot. NH4. le flux
et les concentrations maximales et moyennes annuelles a respecter pour ces parametres. Les résultats de
ces mesures sont réguliérement transmis au permissionnaire qui les annexe aux documents mentionnés
al'article 11 du présent arrété.

Le service chargé de la police de I'eau peut demander au permissionnaire toutes informations sur les
opérations de controle des branchements particuliers prévus a l'article L 1331-4 du code de la santé
publique. et se faire communiquer par celui-ci la liste de tous les raccordements industriels et
commerciaux au systéme de collecte, ainsi que les copies des autorisations de raccordement.

Article 5 : Prescriptions relatives a la station de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage est dimensionnée de fagon a :
. traiter la charge brute de pollution organique de 1'agglomération d’assainissement du Touquet-
Paris-Plage et respecter les performances minimales de traitement mentionnées a l’article 8.
‘hors situations inhabituelles ;
. traiter 'ensemble des eaux usées regues et respecter les niveaux de rejet prévus a l'article 8,
pour un volume journalier d’eaux usées regues inférieur ou égal au débit de référence.

En cas de dépassement récurrent du débit de référence ou des charges polluantes de référence de la
station de traitement des eaux usées définis a 1'article 3 du présent arrété, le permissionnaire devra
réaliser des aménagements pour mettre en conformité sa situation :
+  soit par une extension de la capacité des ouvrages.
. soit par une optimisation du systéme de collecte (déconnexion des eaux. claires parasites.
maitrise des rejets industriels et respect des autorisations de déversement....)
et s’engager sur un échéancier de réhabilitation.

Le permissionnaire constituera un comité de pilotage pour définir les aménagements avant réalisation.
Ce comité comprendra & minima le service chargé de la police de I'eau et I'agence de |"eau.

Les aménagements projetés et 1'échéancier de réhabilitation devront étre validés par le service chargé
de la police de I'eau.

Les ouvrages doivent é&tre réguliérement entretenus de maniére a garantir le fonctionnement des
dispositifs de traitement et de surveillance.
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Le site de la station de traitement des eaux usées doit étre maintenu en permanence en bon état de
propreté.

L ensemble des installations de la station de traitement des eaux usées doit étre délimité par une cloture
et leur acces interdit a toute personne non autorisée.

Article 6 : Prescriptions relatives aux sous-produits

Le refus de dégrillage. les sables et produits de curage sont traités sur la station de traitement des eaux
usées du Touquet-Paris-Plage.

Les graisses sont récupérées au niveau des déshuilleurs et envoyées pour traitement vers la station de
traitement des eaux usées de Berck-sur-Mer.

Les boues sont évacuées en filiere de compostage normalisé.
Le permissionnaire met a la disposition du service chargé de la police de ['eau :

+ les documents permettant dassurer la tracabilité des lots de boues et de justifier de la
destination finale des boues :

. les documents enregistrant, par origine, les quantités de matiéres séches hors réactifs de boues
apportées sur la station par d"autres installations :

. les bulletins de résultats des analyses réalisés selon les prescriptions de l'arrété du 8 janvier
1998 ;

. les documents de tracabilité et analyses permettant d attester, pour les lots de boues concernées,
de leur sortie eftective du statut de déchet.

Le permissionnaire doit informer le service chargé de la police de 1'eau en cas de changement du mode
d“élimination des boues.

Article 7 : Diagnostic et analyse des risques de défaillance du systéme d’assainissement

7.1 : Diagnostic permanent du syvstéme d’assainissement

Le permissionnaire met en place le diagnostic permanent du systéme d’assainissement du Touquet-
Paris-Plage. pour le 31 décembre 2021 au plus tard.

Ce diagnostic est destiné a :

. connaitre, en continu, le fonctionnement et 1"état structurel du systéme d’assainissement ;
- prévenir et identifier dans les meilleurs délais les dystonctionnements de ce systeme ;

- suivre et évaluer |'efficacité des actions préventives ou correctrices engagées :

- exploiter le systéme d assainissement dans une logique d’amélioration continue.

Ce diagnostic porte sur les points suivants :

. la gestion des entrants dans le systéme d’assainissement : connaissance, contrdle et suivi des
raccordements domestiques et non domestiques ;

- l'entretien et la surveillance de I'état structurel des réseaux : inspections visuelles ou
télévisuelles des ouvrages du systéme de collecte : '
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« la gestion des tlux collectés/transportés et des rejets vers le milieu naturel : installation
d"équipements métrologiques et traitement/analyse/valorisation des données obtenues :
» la gestion des sous-produits liés & I'exploitation du systeme d’assainissement.

Le permissionnaire tient a jour les plans des réseaux et des branchements. Ces plans sont fournis au
service chargé de la police de 'cau.

7.2 — Diagnostic périodique du svsteme d assainissement

Le permissionnaire met en place un diagnostic périodique du systéme d’assainissement du Touquet-
Paris-Plage. pour le 31 décembre 2028 au plus tard suivant une fréquence n’excédant pas 10 ans.

Ce diagnostic permet d'identifier les dysfonctionnements éventuels du systéme d'assainissement. Le
diagnostic vise notamment a :

1° Identifier et localiser I'ensemble des points de rejets au milieu récepteur et notamment les déversoirs
d'orage : ,

2° Quantifier la fréquence, la durée annuelle des déversements et les flux polluants déversés au milieu
naturel :

3° Véritier la contormité des raccordements au systéme de collecte :

4° Estimer les quantités d'eaux claires parasites présentes dans le systéme de collecte et identifier leur
origine :

5¢ Recueillir des informations sur 'état structurel et fonctionnel du systéme d'assainissement ;

6° Recenser les ouvrages de gestion des eaux pluviales permettant de limiter les volumes d'eaux
pluviales dans le systéme de collecte.

I1 est suivi. si nécessaire. d'un programme d'actions visant a corriger les dysfonctionnements €éventuels
et. quand cela est techniquement et économiquement possible, d'un programme de gestion des eaux
pluviales le plus en amont possible. en vue de limiter leur introduction dans le réseau de collecte.

7.3 - L analvse des risques de défaillance du s\ stéme d assainissement

Le permissionnaire est tenu de réaliser une analyse des risques de détaillance. de leurs etfets ainsi que
les mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles et de la transmettre au service chargé de la
police de I'eau et a 'agence de 1'eau pour le 31 décembre 2021 au plus tard.

Article 8 : Prescriptions relatives a la qualité du rejet des eaux traitées

Le rejet de la station de traitement des eaux usées du Touquet-Paris-Plage doit respecter les régles de
conformité fixées au présent article. pour un deébit entrant inférieur ou égal au débit de rétérence
mentionné a 1"article 3. et hors situations inhabituelles décrites a ["article 9 du présent arrété.

Réoles de conformité du rejet :
«  T'effluent ne doit pas contenir de substances capables d'entrainer la destruction de la faune et de
la flore aquatique.
«  I'effluent doit étre inodore et non susceptible de fermentation.
« le pH doit étre compris entre 5.5 et 8.5,
« lacouleur de I'eftfluent ne doit pas provoquer une coloration visible du milieu récepteur,
« latempérature de I'effluent doit étre inférieure a 25°C.
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- Pour les parametres MES. DCO et DBOS. le rejet doit respecter. sur un échantillon moyen
journalier. les valeurs suivantes en concentration ou en rendement :

Parameétres » Concentration maxhﬁaie Rendement minimum
(échantillon moyen sur 24h)
- MES - - 30 mg/L - 90 % -
DCO 90 mg/L. - 80 %
» DBO3 - 20 mg/L. - - - - 80 % .

~ Pour les paramétres NGL et P total. le rejet doit respecter. en moyenne annuelle. les valeurs
suivantes en concentration ou en rendement :

Paramétres Concentration maximale Rendement minimum
NGL 15 mg/L 70 %
P total 2 mg/L ' 80 %

Les échantillons utilisés pour le calcul de la moyenne annuelle sont prélevés lorsque la température de
l'effluent dans le réacteur biologique est supérieure ou égale a 12°C.

~ Pour les paramétres MES, DCO et DBOS. le rejet doit respecter, sans tolérance possible. sur un
échantillon moyen journalier. les valeurs suivantes en concentration :

Parameétres Valeur rédhibitoire
MES 85 mo/l.
DCO 250 mg/L
- DBOS - 50 mg/L N

La conformité du rejet sera jugée paramétre par parameétre sur un échantillon moyen journalier pour les
paramétres MES. DCO. DBOS et sur les résultats annuels pour les paramétres NGL et P total. ceci dans
les conditions détinies aux articles 3 et 10 du présent arrété.

~ Le traitement de la pollution bactériologique par rayonnement ultra-violet sera opérationnel
toute ["année.
Les niveaux de rejet exigés apres désinfection sont les suivants :

Parametres Concentration maximale Valeur rédhibitoire
Escherichia Coli 600 germes/100mL 2000 germes/100mL
Entérocoques intestinaux 300 germes/100mL 2000 germes/100mL

La conformité du rejet sera jugée paramétre par parametre sur un échantillon ponctuel pour les
paramétres Escherichia Coli et entérocoques intestinaux. ceci dans les conditions définies aux articles 3
et 10 du présent arrété.
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Article 9 : Situations inhabituelles

Les « situations inhabituelles ». concernent : ,
« les fortes pluies. telles que mentionnées a I'article R.2224-11 du code général des collectivités

territoriales :

« les opérations programmées de maintenance :

. les circonstances exceptionnelles (telles que catastrophes naturelles. inondations. pannes ou
dysfonctionnements non directement liés & un défaut de conception ou d’entretien. rejets
accidentels dans le réseau de substances chimiques. actes de malveillance).

- Conditions déoradées prévisibies

Au sens du présent arrété, on appelle conditions dégradées prévisibles :
. les périodes d entretien et de réparation prévisibles :
« les travaux programmés ;
- les dépassements des capacités de rétérence prévisibles (raccordement temporaire....).

Le permissionnaire doit informer le service chargé de la police de 1'eau de ces conditions dégradées au
minimum un mois avant leur commencement. Cette information est accompagnée d'un mémoire
justificatif comportant & minima les données suivantes: la période concernée. la consistance de
I"opération ou de la modification. les caractéristiques des déversements (débit, charge) pendant cette
période. I'impact sur le milieu récepteur et les mesures prises pour en réduire I'importance.

Le service chargé de la police de I'eau peut, si nécessaire. dans les 135 jours ouvrés suivant la réception
de I'information. prescrire des mesures visant a réduire les etfets ou demander le report de ces
opérations si ces effets sont jugés excessifs.

Dans ces conditions dégradées. le rejet doit respecter les prescriptions en concentration ou en
rendement fixées par le service chargé de la police de ["eau.

Le permissionnaire doit tenir a jour un registre mentionnant les incidents. les pannes. les mesures prises
pour y remédier et les procédures a observer par le personnel de maintenance ainsi qu'un calendrier

prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement,

- Circonstances exceptionnelles

Le permissionnaire doit informer immédiatement le service chargé de la police de I'eau. 1'agence de
I'eau. et les communes de Merlimont. Cucq. Le Touquet-Paris-Plage et Etaples-sur-Mer de tout
incident de tonctionnement des installations susceptible d’avoir un impact sur le milieu récepteur et
mettre en ceuvre. sans délai. les moyens nécessaires au retour a une situation normale. Toutes
dispositions doivent étre prises pour que les pannes n'entrainent pas de risque pour le personnel et
affectent le moins possible la qualité du traitement des caux.

Des dispositions de surveillance renforcées doivent étre prises par ['exploitant. lorsque des
circonstances particuliéres ne permettent pas dassurer la collecte ou le traitement complet des
effluents : il en est ainsi notamment en cas d’accidents ou d’incidents sur la station de traitement des
eaux usées ou de travaux sur le systeme de collecte.
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Le permissionnaire doit estimer le flux de matiéres polluantes rejeté au milieu dans ces conditions et
évaluer son impact sur le milieu récepteur. Cette évaluation porte au minimum sur le débit. la DCO. les
MES. I'azote ammoniacal et ["oxygéne dissous aux points de rejet dans le milieu récepteur.

Un compte-rendu d’intervention doit étre rédigé et fourni au service chargé de la police de I'eau
comportant & minima les données suivantes : la période concernée. la consistance de I'événement. les
caractéristiques des déversements (débit, charge). I'impact sur le milieu récepteur et les mesures prises
pour en réduire " importance.

Le non-respect des régles de conformité du rejet fixées & 1 article 8. dit a un incident technique relevant
d’une négligence sur le systéme de collecte ou la station de traitement des eaux usées. pourra €tre
retenu comme une non-conformité par le service chargé de la police de ["eau.

Article 10 : Prescriptions générales relatives 2 autosurveillance du systéme d’assainissement

Le permissionnaire doit mettre en place une surveillance du systeme de collecte. de la station de
traitement des eaux usées. ainsi que du milieu récepteur des rejets.

10-1 : Autosurveillance du svstéme de collecte

L autosurveillance du systéeme de collecte doit étre intégrée au manuel d autosurveillance du systéme
d"assainissement.

Le permissionnaire réalise la surveillance des réseaux de collecte par tout moyen appropri¢ (inspection
télévisée. enregistrement des débits horaires véhiculés par les principaux émissaires...). Il vérifie la
qualité des branchements.

Les rejets effectifs au milieu naturel au niveau des déversoirs d orage. des postes de relevement et des
postes de refoulement doivent étre identitiés et justitiés par les conditions météorologiques.

Pour les points réglementaires R1 (Cf: annexe 1). les périodes de déversements et les débits rejetés
doivent étre télésurveillés.

Le permissionnaire enregistre la quantité annuelle de sous-produits de curage et de décantation des
réseaux de collecte (matiéres séches) évacués, ainsi que leur destination.

Le permissionnaire transmet annuellement au service chargé de la police de I'eau un bilan du
fonctionnement du systéme de collecte qui doit faire apparaitre 1’évolution du taux de raccordement.

Le permissionnaire tient & jour un plan des réseaux. la liste des branchements. des raccordements
industriels et commerciaux et la liste des autorisations de raccordement. Ces informations seront

transmises sur demande au service chargé de la police de ['eau.

10-2 : Autosurveillance de la station de traitement des eaux usées

L autosurveillance de la station de traitement des eaux usées doit étre intégrée au manuel
d autosurveillance du systéme d assainissement.
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Le permissionnaire met en place les aménagements et équipements adaptés pour obtenir les
informations d autosurveillance prescrites par le présent arrété. Les mesures de controle et d*étalonnage
sont définies. avec l'agence de l'eau et le service chargé de la police de I'eau. dans le manuel
dautosurveillance.

La station de traitement des eaux usées doit €tre équipée de dispositifs de mesure et d’enregistrement
des débits a l'entrée et a la sortie de la station et de préleveurs automatiques asservis au débit
permettant la conservation a 4°C + 2 des échantillons d’eau a ['entrée et a la sortie de la station.

Le permissionnaire doit mettre en place un programme de surveillance des entrées et sorties de la
station de traitement des eaux usées, y compris des ouvrages de dérivation (by-pass général ou inter-
ouvrages). Les mesures des débits doivent faire I'objet d un enregistrement en continu.

La quantité de matiéres séches extraites (boues) doit étre mesurée.

Le programme de surveillance de 1'année N est adressé avant le 1 décembre de 1"année N-1 au service
chargé de la police de ['eau pour acceptation. et & ["agence de 1"eau.

Le programme de surveillance porte sur les paramétres suivants : pH. débits. MES. DCO. DBO3. NTK.
NH4. NO2, NO3. NGL. P total. Escherichia Coli, Entérocoques intestinaux. salmonelles,
bactériophages somatiques. bactériophages FRNA et spores de bactéries sulfito-réductrices
(clostridium).

Les analyses doivent étre réalisées par un laboratoire agréé au titre du code de I'environnement. ou
selon des méthodes validées par le service chargé de la police de I'eau.

Les analyses en entrée et sortie de station. sur échantillons moyens sur 24h non filtrés et non décantés.
sont réalisées selon les tréquences suivantes :

Parametres Fréquence des mesures Nombre maximal d"échantillons non
(nombre d’échantillons/an) conformes

Débits 365 N

pH 104

MES ' 104 .9

DCO 104 9 .
DBO35 104 9

NTK 52

NH4 52 -

NO2 52
NO3 N 52

NGL 5

P total 52

MS Boues Produites 104

Siccité 104

12/21



L exploitant doit conserver un double des échantillons au froid pendant 24 heures.

Les analyses concernant les paramétres bactériologiques sont réalisées simultanément en amont et en
aval du systéme de désinfection par rayonnement ultra-violet selon les fréquences suivantes :

Parametres Fréquence des mesures Nombre maximal
bactériologiques (nombre de jours par d'échantillons non
an) conformes

Escherichia Coli 34 6
Entérocoques intestinaux 34 6.
Salmonelles -5
Bactériophages
somatiques 5
Bactériophages FRNA 5
Spores de  bactéries
sulfito-réductrices 5

La campagne de mesure des paramétres « Eschérichia Coli. entérocoques intestinaux » est programmee
deux fois par mois en période hivernale et une fois par semaine en période estivale du 1* mai au 30
septembre.

La campagne de mesure des paramétres salmonelles. bactériophages somatiques. bactériophages FRNA
et spore de bactéries sulfito-réductrices est programmée une fois par mois en période estivale du 1* mai
au 30 septembre.

L exploitant enregistre :

- la production de boues évacuées en poids de matiéres séches hors et avec emploi de réactifs (chaux.
polymeéres. sels métalliques...). ainsi que leur destination :

- la quantité annuelle de sous-produits de la station de traitement des eaux usées (graisse. sable. refus de
dégrillage) évacués. ainsi que leur destination :

- la consommation de réactifs et d"énergie.

10-3 : Surveillance du milieu récepteur

Deux points de mesures pour la surveillance du milieu de récepteur sont aménagés. ['un en amont du
rejet de la station de traitement des caux usées, 1’autre a son aval. a une distance telle de celui-ci que la
mesure soit la plus représentative possible.

Compte tenu de la présence. a proximité du rejet de la station de traitement des eaux usées, d une zone
de baignade. de conchyliculture et de péche a pied, une campagne de mesures est programmee une fois
par mois, en amont et en aval du rejet.
La liste des parametres a mesurer est la suivante :
« paramétres in situ: pH. température, oxygéne dissous. saturation en oxygeéne dissous,
conductivité ;
. paramétres analvsés en laboratoire : MES. DCO. DBO3, NTK. NH4. NO2. NO3. NGL. P total.
PO4. E. Coli et entérocoques intestinaux.

10-4 : Transmission des données relatives a 1" autosurveillance

13/21



Le permissionnaire transmet les informations et résultats d'autosurveillance produits durant le mois N
dans le courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a ["agence de | eau.

Cette transmission concerne :

. les informations et résultats d autosurveillance obtenus en application de 1 article 7 du présent
arrété. durant la période considérée :

.« les dates de prélevements et de mesures :

- pour les boues de la station de traitement des ecaux usées. la quantité de maticres séches hors et
avec emploi de réactits. ainsi que leur destination :

. la quantité de sous-produits de curage et de décantation des réseaux de collecte (matiéres
séches) et de ceux produits par la station de traitement des eaux usées (graisse. sable, refus de
dégrillage). ainsi que leur destination :

. les résultats des mesures recues par le permissionnaire en application de I'article 4.

Pour le service chargé de la police de 1eau; la transmission réguliére des données d"autosurveillance est
effectuée via I"application informatique VERSEAU. conformément au scénario d’échange des données
dautosurveillance des systémes d’assainissement en vigueur. défini par le service d’administration
nationale des données et référentiels sur I'eau (SANDRE).

En cas de dépassement des valeurs limites fixées par l'article 8 du présent arrété. I'information du
service chargé de la police de I'eau est immédiate et accompagnée de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagees.

Article 11 ; Production documentaire
11-1: Le registre

Le permissionnaire tient & jour un registre comportant :

+ les plans des réseaux :

- la liste des branchements ;

. la liste des raccordements industriels et commerciaux avec les autorisations de raccordement :

. laliste des points de contrdle des équipements soumis & une inspection périodique de prévention
des pannes :

. les incidents. les pannes. les mesures prises pour y remédier ainsi qu'un calendrier prévisionnel
dentretien préventif des ouvrages de collecte et de la station de traitement des eaux usées :

. la quantité annuelle de sous-produits de curage et de décantation des réseaux de collecte
(matiéres séches) évacués. ainsi que leur destination :

. la production de boues évacuées en poids de matiéres séches hors et avec emploi de réactifs
(chaux. polyméres. sels métalliques....), ainsi que leur destination :

. la quantité annuelle de sous-produits de la station de traitement des eaux usées (graisse. sable.
refus de dégrillage) évacués. ainsi que leur destination :

. la consommation de réactifs et d'énergie :

. les résultats de |'ensemble des contrdles. mesures et analyses imposés par 1article 10 du présent
arrété.

Ce registre est mis 4 la disposition du service chargé de la police de I'eau et de 1'agence de 1'eau et
conservé pour un période d'au moins 10 ans.

11-2 : Le manuel d autosurveillance du systéme d assainissement

Le permissionnaire doit rédiger un manuel d'autosurveillance du systéme d"assainissement décrivant de
maniére précise :
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« son organisation interne :

- ses méthodes d exploitation. de controle et d’analyse :

. ladescription du systéme de collecte et de la station de.traitement des eaux usces :

- lalocalisation des points de mesure et de prélévements :

. les normes ou méthodes de référence utilisées pour la mise en place et I'exploitation des
équipements d autosurveillance :

. la liste et la définition des points nécessaires au paramétrage des installations en vue de la
transmission électronique au format « SANDRE » des résultats d autosurveillance du systeéme
d’assainissement :

. les performances a atteindre en matiére de collecte et de traitement des eaux usées. fixees par le
présent arrété :

- la description du diagnostic permanent du systéme d’assainissement :

- les organismes extérieurs a qui il confie tout ou partie de la surveillance ;

- la qualification des personnes associées a ce dispositit.

Ce manuel est transmis & ’agence de ['eau et au service chargé de la police de 1'eau. pour validation. II
est réguliérement mis a jour.

11-3 : Le bilan annuel de fonctionnement du svstéme d’assainissement

Le permissionnaire rédige en début dannée le bilan annuel de fonctionnement du systéme
d"assainissement durant ['année précédente. Il le transmet au service chargé de la police de 1'eau et a
I"agence de I'eau avant le 1¥" mars de |"année en cours.

Ce bilan annuel est un document synthétique qui comprend notamment :

. un bilan de fonctionnement du systéme dassainissement. y compris le bilan des déversements
et rejets au milieu naturel (date. fréquence. durée. volumes et. le cas échéant. flux de pollution
déversés) :

. les informations relatives a la gestion des déchets issus du systeme d’assainissement (déchets
issus du curage de réseau. sables, graisses. refus de dégrillage. boues produites...) :

- les informations relatives a la quantité et la gestion d’éventuels apports extérieurs (quantité,
qualité) : matiéres de vidange. boues exogenes. lixiviats. effluents industriels. etc.

- la consommation d’énergie et de réactifs :

. un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d’entretien, pannes,
situations inhabituelles...) :

. une synthése annuelle des informations et résultats d’autosurveillance de 'année précédente
mentionnés & l'article 10 du présent arrété. et les résultats des mesures de la surveillance
complémentaire relative a la présence de micropolluants dans les rejets :

. un bilan des contrdles des équipements d autosurveillance réalisés par le permissionnaire :

. un bilan des nouvelles autorisations de déversement dans le systéme de collecte délivrées durant
["année concernée et du suivi des autorisations en vigueur :

. un bilan des alertes effectuées par le permissionnaire dans le cadre du protocole prévu a I'article
10-4 du présent arrété ; '

. les informations issues du diagnostic permanent du systéme d"assainissement :

. une analyse critique du fonctionnement du systéme d assainissement :

. une autoévaluation des performances du systéme d’assainissement au regard des exigences du
présent arréte :

. les travaux réalisés durant ’année concernée et les travaux envisagés dans le futur. ainsi que
leur période de réalisation lorsqu’elle est connue.

Article 12 : Contrdéle des installations, des effluents et des eaux réceptrices
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Le permissionnaire est tenu de se conformer & tous les reglements existants ou a venir en matiere de
police de 'eau.

Les agents du service chargé de la police de I'eau ont libre accés. a tout moment. aux installations
faisant I'objet du présent arrété. Ils peuvent demander communication de toute pi¢ce utile au contréle
de la bonne exécution du présent arrété.

Le permissionnaire doit sur leur réquisition. permettre aux agents du service chargé de la police de
["eau de procéder a toutes les mesures de véritication et expériences utiles pour constater I'exécution du
présent arrété et leur fournir le personnel et les appareils nécessaires.

D autre part. il peut étre procédé. inopinément & tout instant par les agents du service chargé de la
police de I'eau. a des prélévements dans "effluent et dans les eaux réceptrices. et a leur analyse par un
laboratoire agréé. Dans ce cas. un double de 1'échantillon est remis au permissionnaire.

Les analyses peuvent concerner I’ensemble des paramétres mentionnés a I'article 8 du présent arrété, et
tout autre paramétre relatit'a ce type d’etfluent.

Les mesures doivent pouvoir étre faites dans de bonnes conditions de précision. les ouvrages sur
lesquels sont effectués les mesures doivent étre aménages en conséquence.

L accés aux points de mesure ou de prélévement sur les ouvrages d’évacuation doit €tre ameénage,
notamment pour permettre la mise en place du matériel de mesure.

Les résultats des contrdles inopinés sont transmis au permissionnaire par le service chargé de la police
de I'eau.

Le permissionnaire s’engage a supporter les frais de toutes modifications de ses installations résultant
de l'exécution de travaux d'entretien ou d’aménagements. Il s’engage a supporter toutes les
conséquences de quelques natures que ce soient de ces travaux sans pouvoir mettre en cause I"Etat, ni
élever. de ce chef. aucune réclamation ou demander aucune indemnité que ce soit.

Il - RECHERCHE ET REDU'(:TION DES MICROPOLLUANTS DANS LES EAUX BRUTES
ET DANS LES EAUX TRAITEES DE LA STATION DE TRAITEMENT DES EAUX USEES

Article 13 : Campagne de recherche de la présence de micropolluants dans les eaux brutes et
dans les eaux traitées

Le permissionnaire est tenu de mettre en place une recherche des micropolluants présents dans les eaux

brutes en amont de la station et les eaux traitées en aval de la station ‘et rejetées au milieu naturel dans
les conditions définies ci-dessous.
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Le permissionnaire doit procéder ou faire procéder :

« au niveau du point réglementaire A3 « entrée de la station ». & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux brutes arrivant a la
station :

+ au niveau du point réglementaire A4 « sortie de la station ». & une série de six mesures sur une
année compléte permettant de quantifier les concentrations moyennes 24 heures de
micropolluants mentionnés en annexe 2 du présent arrété dans les eaux rejetées par la station au
milieu naturel.

Les mesures dans les eaux brutes et dans les caux traitées seront réalisées le méme jour. Deux mesures
d’un méme micropolluant sont espacées d*au moins un mois.

Les mesures effectuées dans le cadre de la campagne de recherche doivent étre réalisées de la maniére
la plus représentative possible du fonctionnement de la station. Aussi. elles seront échelonnées autant
que faire se peut sur une année complete et sur les jours de la semaine.

En cas d’entrées ou de sorties multiples. et sans préjudice des prescriptions spécitiques relatives aux
modalités d’échantillonnage et d analyses décrites dans le présent arrété. les “modalités
d autosurveillance détinies au sein du manuel d’autosurveillance seront utilisées pour la reconstruction
d’un résultat global pour le point réglementaire A3 d’une part. et pour le point réglementaire A4 d autre
part.

Deux des six mesures devront a minima étre réalisées pendant une période de pic d activité touristique.
soit en juillet et aot.

Une campagne de recherche dure un an.
La prochaine campagne devra débuter dans le courant de ["année 2022. et dans tous les cas avant le 30
juin. Les campagnes suivantes auront lieu tous les 6 ans.

Article 14 : Identification des micropolluants présents en quantité significative dans les eaux
brutes ou dans les eaux traitées

Les six mesures réalisées pendant une campagne de recherche doivent permettre de déterminer si un ou
plusieurs micropolluants sont présents en quantité significative dans les eaux brutes ou dans les eaux
traitées de la station.

Pour les micropolluants pour lesquels au moins une concentration mesurée est supérieure a la limite de
quantification. seront considérés comme significatits. les micropolluants présentant. a I'issue de la
campagne de recherche. |'une des caractéristiques suivantes :

~ Eaux brutes en entrée de la station :

. La moyenne pondérée des concentrations mesurées pour le micropolluant est supérieure a
50xNQE-MA (norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle prévue
dans l"arrété du 27 juillet 2015 et rappelée en annexe 3) :

. La concentration maximale mesurée est supérieure 8 SXNQE-CMA (norme de qualité
environnementale exprimée en concentration maximale admissible prévue dans 1'arrété du 27
juillet 2015 et rappelée en annexe 3) . -

.+ Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1'eau prévus par I"arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) :
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~ Eaux traitées en sortie de la station :

- La moyenne pondérée des concentrations mesuréés pour le micropolluant est supérieure a
10xNQE-MA :

- La concentration maximale mesurée est supéricure 8 NQE-CMA :

.+ Le flux moyen journalier pour le micropolluant est supérieur a 10% du tlux journalier théorique
admissible par le milieu récepteur (le flux journalier admissible étant calculé & partir du produit
du débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA:) — ou. par défaut. d'un
débit détiage de référence estimant le QMNA; défini en concertation avec le maitre d ouvrage -
et de la NQE-MA conformément aux explications ci-avant) :

- Les flux annuels estimés sont supérieurs aux seuils de déclaration dans 1"eau prévus par I’ arrété
du 31 janvier 2008 modifié (seuil Gerep) :

- Le micropolluant est facteur de déclassement de la masse d'eau dans laquelle rejette la STEU.
sur la base de ["état chimique et écologique de 1'eau le plus récent. sauf dans le cas des HAP. Le
service chargé de la police de I'eau indique au permissionnaire quels sont les micropolluants qui
déclassent la masse d’eau.

Le débit mensuel d'étiage de fréquence quinquennale séche (QMNA;) a prendre en compte pour les
calculs ci-dessus est de 7.9 m3/s. :

La dureté de I'eau du milieu récepteur a prendre en compte pour les calculs ci-dessous. en ['absence de
valeur spécifique au milieu, est par défaut la valeur correspondant a celle de la classe 1 : <40 mg
CaCO3/L

L annexe 5 du présent arrété détaille les regles de calcul permettant de déterminer si une substance ou
une famille de substances est considérée comme significative dans les eaux usées brutes ou traitées.

Le bilan annuel de fonctionnement du systéme d’assainissement. prévu par l'article 11 du présent
arrété. comprend |"ensemble des résultats des mesures indiquées ci-avant réalisées sur I'année. Ce bilan
doit permettre de vérifier le respect des prescriptions analytiques prévues par l'annexe 4 du présent
arréte.

Article 15 : Analyse, transmission et représentativité des données

L ensemble des mesures de micropolluants prévues a larticle 14 sont réalisées conformément aux
prescriptions techniques de ["annexe 4. Les limites de quantifications minimales & atteindre par les
laboratoires pour chaque micropolluant sont précisées dans le tableau en annexe 3. Il y a deux colonnes
indiquant les limites de quantification a considérer dans le tableau de I'annexe 3 :

- la premiére correspond aux limites de quantification a respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en sortie de station et pour les analyses sur les eaux en entrée de station
sans séparation des fractions dissoutes et particulaires :

. la deuxiéme correspond aux limites de quantification & respecter par les laboratoires pour les
analyses sur les eaux en entrée de station avec séparation des fractions dissoutes et
particulaires.

Les résultats des mesures relatives aux micropolluants regus durant le mois N sont transmis dans le
courant du mois N+1 au service chargé de la police de I'eau et a I'agence de 1'eau. dans le cadre de la
transmission réguliére des données d autosurveillance effectuée au format informatique SANDRE et
selon les régles indiquées en annexe 6. '
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Article 16 : Diagnostic vers ’ameont A réaliser suite 2 une campagne de recherche

Un diagnostic complémentaire vers ['amont sera réalisé si une nouvelle campagne de recherche montre
que de nouveaux micropolluants sont présents en quantité significative en entrée ou en sortie de la
station. _
Le diagnostic complémentaire se basera alors sur les diagnostics précédents et s attachera a la mise a
jour de la cartographie des contributeurs potentiels et de leurs émissions. a la réalisation éventuelle
d"autres analyses complémentaires et a la mise a jour des actions proposées.
Le permissionnaire devra transmettre le diagnostic complémentaire réalisé par courrier électronique au
service chargé de la police de 'eau et & I'agence de 1'eau. dans un délai maximal de deux ans apres le
démarrage de celui-ci.
La transmission des éléments a lieu en deux temps :

- les premiers résultats du diagnostic sont transmis sans attendre I'achévement de 1'élaboration

des propositions d'actions visant la réduction des émissions de micropolluants :

. le diagnostic tfinal est ensuite transmis avec les propositions d actions. associées a un calendrier
de mise en ceuvre et a des indicateurs de réalisation.

II1 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 17 : Modification des installations

Toute modification apportée par le permissionnaire de ["autorisation a l'ouvrage, a l'installation. a son
mode d'utilisation. & la réalisation des travaux ou a 1'aménagement en résultant ou a l'exercice de
I"activité ou a leur voisinage. et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d autorisation. est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet avec tous les
éléments d appréciation, conformément aux dispositions fixées par les articles L.181-14, R.181-45 et

R.181-46 du code de I"environnement.

Le Préfet pourra prendre un arrété de prescriptions complémentaires si le service chargé de la police de
|"eau estime ces moditications notables.

Article 18 : Caractére de I’autorisation

Si. a quelque date que ce soit. 'administration décidait. dans un but d’intérét général. de moditier.
d’une maniére temporaire ou définitive. I'usage des avantages autorisés par le présent arrété. le

permissionnaire ne pourrait se prévaloir d"aucune indemnité.

L autorisation peut étre révoquée en cas de non-exécution des prescriptions du présent arré€té ou
d'incidence importante sur le milieu. constatée par le service chargé de la police de 1eau.

Article 19 : Durée de validité

L autorisation du systéme d’assainissement du Touquet-Paris-Plage est délivrée pour une période de 20
ans a compter de la date de signature du présent arrété.

Article 20 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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Article 21 : Autres réglementations
Le présent arrété ne dispense pas du respect des autres réglementations.
Article 22 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera adressé aux conseils municipaux de Merlimont. Cucq. Le Touquet-Paris-Plage et
Etaples-sur-Mer.

I1 pourra étre consulté en mairies susmentionnées.

Un extrait en sera attiché dans les mémes mairies pendant une durée minimale d un mois. Un proces-
verbal de I"accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins des maires.

11 sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Pas-de-Calais pour une durée minimale de
quatre mois.

Article 23 : Recours

Le présent arrété peut faire [*objet d un recours contenticux devant le tribunal administratif de Lille :
- dans un délai de deux mois par le permissionnaire & compter de sa date de notification.
«  par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I" article L..181-3 du code de I'environnement. dans un délai de quatre mois a compter de :
a) I affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 du méme code :
b) la publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le département du
Pas-de-Calais prévue au 4° du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d affichage de la décision.

Le tribunal administratif peut également étre saisi par l'application informatique « Télérecours
Citoyens » accessible sur le site internet « www.telerecours.fr ».

Dans un délai de deux mois a compter de la date de notification du présent arrété. le permissionnaire
peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant plus de deux mois sur
la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande.

Article 24 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais, le Directeur Départemental des Territoires et
de la Mer. le Président de la Communauté d°Agglomération des Deux Baies en Montreuillois et les
maires de Merlimont. Cucq. Le Touquet-Paris-Plage et Etaples-sur-Mer sont chargés. chacun en ce qui
le concerne. de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au Président de la Communauté
d"Agglomération des Deux Baies en Montreuillois.
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Copie pour information a :

- Sous-Préfecture de Montreuil-sur-Mer.

—  Direction Régionale de I'Environnement. de I"’Aménagement et du Logement Hauts de France.
— Direction Générale de I’ Agence Régionale de Santé Hauts de France.

- Direction Générale de I'Agence de I"Eau Artois Picardie.

- CLE du SAGE de la Canche.
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ijerte’
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Fraternité
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des territoires et de la mer

nnexes

PREFECTURE DU PAS-DE-CALAIS
DIRECTION DE L.A COORDINATION DES POLITIQUES PUBLIQUES
ET DE L' APPUI TERRITORLAL )
BUREALU DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'UTILITE PUBLIQUE
ET DE L'ENVIRONNEMENT
Section utilité publique

V'L pour dtre annexe a | arrété préfectoral du 1 8 MA , 2021
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ANNEXE 1

Déversoirs d'ora ses
1 Nom du point de mesure ~ Codification SANDRE Code de 'ouvrage
Déversoir d’orage z R1 ETPL _GDHOT
| Grand Hétel i
| Prise de temps sec R1 ETPL Desce |
- Bd Bigot Delers ._._,.,,., ~ 3 B !
Prise de temps sec R1 '! ETPL _Drift
PR Dirifters [ ‘
- = - S
Prise de temps sec i Rl ; ETPL Char8 4
PR Charles VIII
; Prise de temps sec R1 ETPL Dezot
3 PR Dezoteux .
Prise de temps sec R1 | ETPL Lefbv
PR Lefebvre §
o e e e s = B !
Prise de temps sec | R1 MLMT batea f
; PR Parc 2 Bateaux '
Liste des_postes de relévement et de refoulement des eaux usées
Communes Nom du poste A Trop plein existant | Télésurveillance
- ! oui / non f oui / non |
Etaples Bigot ! non oui
Etaples Billet EU 3 Dezoteux non oui
4 Etaples Billet EU 5 Lefebvre non oui !
Etaples !Camping Pinéde non oui !
5 Etaples ‘Chemin des Vaches | non oui |
Etaples ( Cimetiére non oui . 1
O MR SRR S o . —ed
Ktaples 'Drifter ‘ non ; oui
- ! = 4 —
Etaples 1 Place Jeanne d’Arc non oui ]
, !Lotissement Communal K
‘ Etaples 1 non | non
- Lotissement Communal
Etaples 2 non i non
Etaples ‘Molicre | non | oui
Etaples E Palette - non ! oui
| Etaples -Piscine EU non ou g
Etaples ! Pont Rose non oui 3

Ktaples /Position ‘ non oui

i



Nom du poste

! Trop plein existant ' Télésurveillance i

| Communes
i oui/non oui/ non
Etaples Services Techniques non oui |
| Etaples | ZI Valigot non oui
= = B
| Etanles Fosse aux Lions 1 - on ot |
P irue Marcel Rosay | !
1 Ftanles Fosse aux Lions 2 - non ot |
P frue Marcel Rosay | |
B Etaples Jumeaux - Armoise non oui J
Etaples Avenue de Rombly non j oui ]
: . Tennis Av. des Oyats . ’-
Etaples !(centre J.Bigot) i non ou
§ Etaples 'Eric Tabarly non oui
Etaples EZAC Domaine des Prés non oui i
| Etaples Ruelle du Mont Levin non oui '
| Etaples ‘Bel Air ‘ non | oui !
i Etaples Parc Opalopolis | non oul
Etaples !Impasse Cité Bel Air non oui |
Cucq Allée Daniel : non oui
Cucq ' Avenue des Grillons non oui i
‘ Cucq Impasse Bellevue | non out
g Cueq 'Ranch | non oui
| Cucq Rendy 10 4 36 on oui
; ‘(17 postes)
Cueq {Rue des Flaques | . i
| S non oui
‘ ‘(Cimetiére)
A Cuceq f Tulipes non oui |
| Cucq Allée des Bouleaux non oui ]
Cucq MDLL { non oui i
‘ Cucq 'Cours des Champs ; .
; non oui '
Elysées | J
Cucq ‘Greenwood 1 - ‘ ! .
non oui
Greenwood : !
" - i —t i
| Cucq iGreenwood 2 - on oui
‘Bd d’ Angleterre
g Cucq ;Pelouses non oui
Cucq Place de I’Etoile non oui g
Fresnsomnnrnrsr oo 5 - - ~ ™ e
| Cucqg i Poste de secours -
| non non
Stella
Cucq { Impasse Duhamel ! non oui |
o - § 1 e e - ——
Cucq Avenue des Sports non oui




- -

T

Communes Nom du poste Trop plein existant = Télésurveillance
oui/ non oui / non
| ;,':l};o;‘l]:; | Allée des Mouettes non oui
i A g - i _ e i
auet | T 1 T
;;:;;;?:;: Avenue de Picardie non oui
i Le Touquet | Avenue Frangois Godin | =oR oui [
Paris-Plage g ! | ‘
| Le Touqguet o .
. ' Blénot - Touquet non oui ‘
| ParisPlage |77 _
Le ’Fouquet {Canche | non oui
Paris-Plage g | g
: %:g:_;‘ll:ge: Casino du Palais non ! oui
¢ ‘v — ; o 3 — = 4
Le Touquet . Centre équestre - non oui |
‘ Paris-Plage Dunes au loup i
Le Touquet [Char & voile — base sud | on on
Paris-Plage %
Z Le Touqnet ' . % . |
i Pa lislglggg E?_?p Artmi, e non L oul - |
| ;j:r'fs“‘i’,‘ll;‘ge: Férinel non oui
| Le ’f‘ouquet Foyer des travailleurs non oui ‘
! Paris-Plage B T
@ Le Touguet EHameau du Parc (rue non oui
Paris-Plage | Philippe Noiret)
| ;‘J:rio-lll’?:;: |Hippodrome non | oui é
- 5 ] B S ——
;:r?:_';;l:ge: 'Hippotel non non
ol N F -
;:rﬁ;?:; | Jean Monnet 1 et 2 non non
Le Touquet | Poste Aéroéjecteur , non non
Paris-Plage .Aqualud —rue St-Louis i ‘ g
f Le Touguet |Poste Aéroéjecteur n on ]
Paris-Plage  toilettes nord |
| ;;e To;«lmet ‘Mairie EU non ‘ non
- Caris-Flage é I - o
| ;z:r';‘sﬂ_‘;:ll:ge: ‘Milles agrément non oui |
; o e b W WS L. O L
' LeTouguet Poste de secours - |
non non

Paris-Plage

| Touquet




e

P R SRS S

. Trop plein existant

!

B —

4
H

=

Communes Nom du poste
z i
Merlimont Avenue de Flandres
; Merlimont ; Calvaire
,» Merlimont Green
T Merlimont Parc a bateaux EP
[ Merlimont ‘ . Poste de secours -
i Merlimont
i'w Merlimont éRue Joseph Daubrg |
m_mriim;mt rRuis_s;emz;;e‘x Tabac |
h—_ Merlimont ME;;& Merlin — Bd
“Auguste Biblocq
| Merlimont  |Petit Moulin—Allée |

ides Courlis

H

Télésurveillance
oui / non oui / non
non oui
non non
non oui
non oui
T
non non
non ‘ oui
non oui
non oui
non oui



Asgese £ ; Diftnltion des poiets «ontede de station PA31a e ysortie Uy gatioe [Ady o
sudification BANDRE

1. Entréde de siaflion (A3)
Belon sne vie gwcmssepique de.Ja stadon, un poinl riglsmeniaive « A3 désigne toules les enirdes
el gsées on proveaace db systéee de colleate qis parvieanent & Ja station poury fie Smirdes,
scs Gonées relatives 3 w5 point riglesventaire « A3 » pedvent provériF Se agréaation do donndes
seruises suc dok peins Fogligues 08 1vpé « 81 » et/ou sur-des poins physiques,

Unex dtalion DO comporter v point téglomentaive A3 », '

2. Bortie du station (44}

Swlor une voe matrossopique de In sfation, un point céglementaire « AG » désigne toutes Jus sorties
eaun usées yatées gui sontrejotss dans le milice paturel.

Ees donuées rehatives 2 un poing rgivimenitaire ¢ A4 » pouvers provenir de Pagedgation de données
apquises sir dis pointr Jogiques detype « 2 v et fou sur des podnis physigues,

Une station DOIT compentor un poist Nislementales « A4 »,
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ANNEXE 4 - Preseriotions techofaues appli
Cette anriexe & pour but de préciser les prescriptions {echniques quil doivent Stre respectées pour la
réalisation des opérations d’cchantillonnage et d'analyses de micropoliuants dans *eau,

1. Echantillonnageé -

L1 Dispashigins pénérales

Pour des raisons de guslité de la mesure, il n'est pas possible d'ufiliser lex dlispositifs
*échantillonnage mis en place dans le cadre dé Fainosurveillance des paramétres globaux {IBOS,
DCO, MES, etc,) prévue par Famété du 21 juillst 2015 pour le suivi des micropolluants visés par I
présente noté technigue

Ceci est di a ia possibilité de contamination des échastillons ou diadsarplion de certains
micropolluants sur les, Sléments de ces équipements. L’échantilionnage devra 8fre réalisé avec du
matéeiel apéeifigue canfonme sux preseriptions ci-apres.



Léchantillonnage des micropolluants recherchés devra étre réalisé par un organisme titulaire de
"accreditation selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour 'échantillonnage automatique avec
asservissement au débit sur la matrice « eaux résiduaires » en vue d'analyses physico-chimiques
selon la norme FDT-90-523-2 (ou son évolution). Le maftre d’ouvrage de la station de traitement
des eaux useées doit s’assurer de I’accréditation de 'organisme d’échantillonnage, notamment per la
demande, avant le début de la sélection des organismes d’échantillonnage, des informations
suivantes : numéro d’accréditation, extrait de I'annexe iechnique sur les opérations

d’échantillonnage en eaux résiduaires.

Toutefois, si les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage et si celui-ci
n’est pas accrédité, il doit certifier sur ’honneur qu’il respecte les exigences ci-dessous ¢t les tenir a
disposition auprés des organismes de contréles et des agences de ’ean

“*  Le maitre d’ouvrage doit établir et disposer de procédures écrites détaillant 1’organisation
d’une campagne d’échantillonnage, le suivi métrologique des systémes d’échantillonnage,
les méthodes d’échantillonnage, les moyens mis en ceuvre pour s’assurer de I'absence de
confamination du matériel utilisé, le conditionnement et ’acheminement des échantillons
jusqu’an laboratoire d’analyses. Toutes les procédures relatives & I'échantillonnage doivent
étre accessibles a ’organisme de prélévement sur le terrain.

= Le maitre d’ouvrage doit établir un plan d’assurance qualité (PAQ). Ce document précise
notamment les moyens qu’il mettra en ceuvre pour assurer la réalisation des opérations
d’échantillonnage dans les meilieures conditions. II liste notamment les documents de
référence A respecter et proposera un synoptique nominatif des intervenants habilités en
précisant leur réle et leur responsabilité dans le processus de ’opération. Le PAQ détaille
¢galement les réponses aux exigences des présentes prescriptions techniques qui ne seraient
pas prises en compte par le systéme d’assurance qualité. ‘

* La tragabilité documentaire des opérations de terrain (échantillonnage)} doit éire assurée &
toutes les étapes de la préparation de la campagne jusqu’a la restitution des données. Les
opérations de terrain proprement dites doivent &tre tracées au travers d’une fiche terrain.

Ces €léments sont & transmettre aux services de police de 1’eau en amont du début de la campagne

de recherche.
Ces exigences sont considérées comme respectées pour un organisme accrédité,

1.2 Gpérations d’échantillonnage

Les opérations d’échantillonnage devront s’appuyer sur les normes ou les guides en vigueur, ce qui
implique a ce jour le respect de :
s la norme NF EN ISO 5667-3 « Qualité de 1’eau — Echantillonnage - Partie 3 : Lignes
directrices pour la conservation et la manipulation des échantillons d’eau » ;
= le guide FD T90-524 « Controle Qualité - Contréle qualité pour I'échantillonnage et la

conservation des caux »
le guide FD T 90-523-2 « Qualit¢ de I’eau - Guide de prélévement pour le suivi de qualité
des eaux dans ’environnement - Prélévement d’eau résiduaire » ;

@ le Guide technique opérationnel AQUAREF {(2011) « Pratiques d’échantillonnage et de
conditionnement en vue de Ia recherche de micropolluants émergents et prioritaires en
assainissement  collectif et industriel » accessible sur le site AQUAREF

{(http:/iwww.aquaref.fr).

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui conceme les
conditions générales d’échantillonnage, Ia mesure de débit en continu, ’échantillonnage continu sur
24 heures & température controlée, I’échantillonnage et la réalisation de blancs d’échantillonnage.

1.3 Opérateurs d’échantilionnage



Les opérations d’échantilionnage peuvent étre réalisées sur le site par :

» le prestataire d'analyse accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 pour
Iéchantillonnage automatique avec asservissement au débit sur la matrice « eaux
résiduaires » en vue d'analyse physico-chimique selon la norme FDT-50-523-2 (ou son

¢volution) ;
Porganisme d’échantillonnage, accrédité selon le méme référentiel, sélectionné par le

prestataire d’analyse et/ou le maitre d’ouvrage ;
# le maitre d’ouvrage lui-méme.

Dans le cas ol c’est le maitre d'ouvrage qui réalise I'échantillonnage, il est impératif en absence
d’accréditation qu’il dispose de procédures démontrant la fiabilité et la reproductibilité de ses
pratiques d’échantillonnage et de mesures de débit.

1.4 Condisions générales de Péchantillonnage

Le volume prélevé devra étre représentatif des conditions de fonctionnement habituelles de
I'installation de traitement des eaux usées et conforme avec les quantités nécessaires pour réaliser

les analyses.

La fourniture des éiéments cités ci-dessous est de la responsabilité du laboratoire en charge des
analyses. Un dialogue étroit entre 'opémteur d'échantilionnage et le laboratoire est mis en place

préalablement & la campagne d’échantillonnage.

Les éléments qui doivent étre fournis par le laboratoire 3 I’organisme d’échantillonnage sont :

* Flaconnage : nature, volume ;
Etiquettes stables et ineffagables (identification claire des flacons) ;

»  Réactifs de conditionnement si besoin ;
*  Matériel de contrile qualité (flaconnage supplémentaire, eau exempte de micropolluants a

analyser, etc.) si besoin ; _
" Matériel de réfrigération (enceintes et blocs eutectiques) ayant la capacité de maintenir une

température de transport de {5 £ 3)°C.

Ces €léments doivent étre envoyés suffisamment & I’avance afin que Popérateur d’échantillonnage
puisse respecter les durées de mise au froid des blocs eutectiques. A ces éléments, le laboratoire
d’analyse doit fournir des consignes spécifiques sur le remplissage (ras-bord, etc.), le rincage des
flacons, le conditionnement (ajout de conservateur avec leur quantité), ’utilisation des réactifs et

P’identification des flacons et des enceintes.

En absence de consignes par le laboratoire concernant le remplissage du flacon, le préleveur doit le
remplir a ras-bord,

Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon les
prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux micropolluants 2 analyser et/ou &
la norme NF EN 180 5667-3. A défaut d’information dans les normes pour les micropolluants
organiques, le laboratoire retiendra les flacons en verre brun équipés de bouchons inertes (capsule
téflon®). Le laboratoire conserve la possibilité d’utiliser un matériel de flaconnage différent s'il
dispose de données d'essais permettant de justifier ce choix.

L’échantillonnage doit étre adressé afin d’étre réceptionné par le laboratoire d’analyse au plus tard
24 heures apres la fin de I’opération d’échantillonnage.



1.3 Mesure de dobit en conting

La mesure de débit s’effectuera en continu sur une période horaire de 24 heures, suivant les normes
en vigueur figurant dans e FD T90-523-2 et/ou le guide technique opérationnel AQUAREF (2011)
et les prescriptions techniques des constructeurs des systémes de mesure.

Afin de s’assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de mesure, des contrfles
métrologiques périodiques devront éire effectués par des organismes accrédités, se traduisant par :
- pour les systémes en écoulement a surface libre
@ un contrble de la conformité de ’organe de mesure (seuil, canal jaugeur, venturi, déversoir,
etc.) vis-a-vis des prescriptions normatives et des constructeurs ;
o un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure comparative réalisée a
’aide d’un autre débitmetre.
~ pour les systémes en écoulement en charge :
e un conirdle de la conformité de I'installation vis-a-vis des prescriptions normatives et des

constructeurs ;
= un conirdle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée sur site (autre
débitmétre, jaugeage, etc.) ou par une vérification effectuée sur un banc de meswre au sein

d’un laboratoire accrédité.

Un contrdle métrologique doit avoir été effectué avant le démarrage de la campagne de mesures, ou
a I'occasion de la premiére mesure,

1.6 Echantillonnage continu sur 24 heures i température contrélée

Ce type d’échantillonnage nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un échantillon
pondéré en fonction du débit.

Les échantillonneurs qui devront étre utilisés seront des échantillonneurs réfrigérés monoflacons
fixes on portatifs, constituant un seul échantillon moyen sur toute la période considérée. La
température du groupe froid de I’ échantillonneur devra étre 4 5+3°C.

Pour les eaux brutes en entrée de STEU : dans le cas on il s’avérerait impossible d’effectuer un
échantillonnage proportionnel au débit de l'effluent, le préleveur pratiquera un échantillonnage
asservi au temps. Dans ce cas, le débit et son évelution seront estimeés par le préleveur en fonction

des renseignements collectés sur place.

Dans fous les cas, le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie
d’échantillonnage mise en ceuvre.

1’échantillonneur devra étre constitué d’une ligne d’aspiration en Téflon® de diamétre intérieur
supérieur & 9 mm, d’un flacon collecteur d'un volume de ’ordre de 20 litres en verre. Dans le cas
d’'un échantillonneur & pompe péristaltique, le {fuyau d’écrasement sera en silicone. Le
remplacement du tuyau d'écrasement en silicone sera effectué dans le cas ot celui-ci serait abrasé,
Pour les échantillonneurs & pompe & vide, il est recommandé d'utiliser un bol d’aspiration en verre.

Avant la mise en place d'un tuyan neuf, il est indispensable de le laver abondamment a 'eau
exempte de micropollnants (déminéralisée) pendant plusieurs heures,



Avant toute opération d’échantillonnage, des opérations de nsttoyage devront étre effectuées sur
I’échantillonneur et le cas échéant sur le systéme d’homogénéisation. La procédure 4 mettre en

auvre est 1a suivante (§ 12.1.6 guide technique opérationnel) :

Netloyapge du matériel en absence de moyens Nettoynge du maidriel avec moyens de
de rofection 2 hotle, ete. _rotection

Netto a e - ossier'a I’eau chaude du robinet Netto a e ossier & ’eau chaude du robinet
Nettoyage avec du détergent alealin (type Nettoyage avec du détergent alcalin (type labwash)

labwash} Neitoyage & I’eau déminéralisée acidifiée, la nature

Nettoyage & 1'eau déminéralisée acidifiée (acide  de ’acide est du ressort du laboratoire (acide

acéti ue & 80 %, dilué au uvart) acélti ue, acide nitri ue ou autre)

Rin ' ¢ & I’eau déminéralisée Rin a e al’eau déminéralisée

Ringage au solvant de qualité pour analyse de Ringage au solvant de qualité pour analyse de

résidus uniquement pour les éléments en verre et résidus uniquement pour les éléments en verre et en

en téflon {acétone ultrapur, par exemple) téflon (acétone ultrapur, par exemple) cu

calcination a 500°C pendant plusieurs heures pour

les éléments en verre

Un contrfle métrologique du systéme d’échantillonnage doit étre réalisé périodiquement par
’organisme en charge des prélévements sur les points suivants (recommandations du guide FD T

80-523-2):

Jjustesse et répétabilité du volume unitaire prélevé (écart toléré entre volume théorique et réel
5%):
vitesse de circulation de I’effluent dans les tuyaux supérieure ou égale 4 0,5 m/s.

A Pissue de I'opération d’échantillonnage, le volume final collecté doit étre vérifié et correspondre
au volume théorique de la programmation (nombre d’impulsion x volume unitaire).

Tout matériel entrant en contact avec I'échantillon devra faire "objet de contrbles qualité afin de
s’assurer de I'absence de contamination et/ou de perte d’analytes. La méthodologie pour réaliser un
blanc de systéme d’échantillonnage pour les opérations d’échantillonnage est fournie dans le FD

T90-524.

Le positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

&tre dans une zone turbulente ;
se situer & mi-hauteur de la colonne d’eau ;

*  se situer 2 une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantillons
par les dépdis ou les biofilms qui s’y développent ;

* ¢&tre dans une zone ol il y a toujours de ’eau présente ;

= gviter de prélever dans un poste de relévement compte tenu de la décantation. Si ¢’est le cas,
positionner I’extrémité du tuyau sous le niveau minimum et hors du dépét de fond.

1.7 Echantillon

La représentativité de I'échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement de
["échantillon collecté en raison du processus d'échantillonnage (décantation des particules, colloides

durant ’étape d’échantillonnage).

Pour les eaux brutes en entrée de STEU, un systéme d’homogénéisation mécanique doit étre utilisé
et étre conforme aux recommandations émises dans le Guide technique opérationnel AQUAREF
(2011) (§ 12.2), Le systéme d’homogénéisation ne devra pas modifier |I’échantillon, pour cela il est



recommandé d’utiliser une pale générant un flux axial et ne créant pas de phénoméne de vortex afin
d’éviter la perte de composés volatils (COHV, BTEX notamment). La distribution se fera, loin de
toute spurce de contamination, flacon par flacon, ce qui correspond & un remplissage total du flacon
en une seule fois. Les flacons destinés a I’analyse des composés volatils seront & remplir en premier.

Pour les eaux traitées en sortie de STEU, I'utilisation d’un systéme d’homogénéisation mécanique
est également recommandée. A défaut de 1’étape d’homogénéisation, 1a distribution de 1'échantillon
dans les différents flacons destinés & P’analyse devra étre réalisée de fagon fractionnée, c'est-a-dire
que la distribution de "échantillon collecté dans chaque flacon destiné au laboratoire sera réalisée
en 3 passages permettant de compléter & chaque fois de 1/3 chaque flacon.

Le plus grand soin doit étre accordé & ’emballage et 1a protection des échantillons en flaconnage
verre afin d’éviter toute casse dans le cas d’envoi par transporteur, L'usage de plastique & bulles,
d’une alternance flacon verre-flacon plastique ou de mousse sont vivement recommandés. De plus,
ces protections sont a placer dans 'espace vide compris entre le haut des flacons et le couvercle de
chague glacidre pour limiter la casse en cas de retournement des glaciéres. La fermeture des

glaciéres peut étre confortée avec un papier adhésif.

Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte maintenue &
une température égale 4 5 °C £ 3 °C, préalable réfrigérée, et étre accompli dans les 24 heures qui
suivent la fin de I'échantillonnage, afin de garantir I"intégrité des échantillons.

La température de ’enceinte sera contrblée A I’arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

1.8 Blancs d’échantillonnage

Le blanc de systéme d’échantillonnage est destiné a vérifier I’absence de contamination liée aux
matériaux (flacons, tuyaux, systéme d’agitation) utilisés ou de contamination croisée entre
échantillonnages successifs. Il appartient & "organisme d'échantillonnage de meftre en cuvre les
dispositions permettant de démontrer 1’absence de contamination, La transmission des résultats vaut
validation et le maitre d’ouvrage de la station d’épuration sera donc réputé émetteur de tous les
micropolluants retrouvés dans son rejet, aux teneurs correspondantes. I lui appartiendra donc de
contrdler toute absence de contamination avant transmission des résultats. Les résultats des analyses
correspondant au blanc de systéme d’échantillonnage prélévement seront a transmettre et devront

&tre controlés par les agences de 'eau.

Le blanc du systéme d’échantillonnage devra étre fait obligatoirement sur une durée de 3 heures
minimum selon l2a méthodologie décrite dans le guide FD T 90-524 (annexe A).

Les critéres d’acceptation et de prise en compte du blanc doivent respecter les dispositions définies
dans le § 6.2 du guide FD T90-524,

D’autres blancs peuvent étre mis en ceuvre afin d’identifier une source de pollution (blanc
ambiance, blanc terrain). Des dispositions sont définies dans le guide FD T 90-524.

2. Analyses
2.1 Dispositions générales

Les analyses des paramétres de suivi habituels de la STEU et des micropolluants recherchés devront
étre réalisées par un ou plusieurs laboratoires titulaires de ’agrément prévu a 'amrété du 27 octobre



2011 portant modalités d’agrément des laborztoires dans le domaine de I'eau et des milieux
aquatiques au titre du code de environnement, dés lors que cet agrément existe.

Si agrément n’existe pas, le laboratoire d’analyses choisi doit impérativement pouvoir remplir les
conditions suivantes :
* Le laboratoire est titulaire de ’accréditation. Il peut faire appel & un ou des laboratoires
prestataires qui devront également étre accrédités selon ce référentiel ;
*  Les limites de quantification telles que définies en annexe II pour la matrice eau résiduaire
sont respeciées pour la liste des substances présentées en annexe II;
= L’accréditation est respectée pour la liste des substances présentées en annexe Il
(uniquement pour les eaux en sortie de STEU et les eaux en entrée de STEU pour la phase
aqueuse ou pour les eaux sans séparation de phase).

Le maitre d'ouvrage de la station de traitement des eaux usées demande au laboratoire de réaliser
une déclaration sur P'honneur dans le cadre de la réponse a 1'appel d’offre dans laguelle le
laboratoire indique quelies analyses vont étre réalisées sous agrément et quelles analyses sont
réalisées sous accréditation, en précisant dans chacun des cas les limites de quantification
considérées. Le laboratoire devra joindre & la réponse a "appel d’offre les documents attestant de
I'agrément (formulaire Labeau) et de 1'accréditation (annexe technique, numéro d’accréditation) le

cas échéant.

Lorsgue les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d'analyse, ce dernier est
seul responsable de la bonne exécution de "ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont diligentées par le prestataire d’échantillonnage, ce
demnier est seul responsable de la bonne exécution de ’ensemble des opérations d’échantillonnage
et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

Lorsque les opérations d’échantillonnage sont réalisées par le maitre d’ouvrage lui-méme, celui-ci
est le seul responsable de 1’exécution des prestations d’échantillonnage et de ce fait, responsable
solidaire de la qualité des résultats d’analyse avec le prestataire d’analyse.

L’ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3 ans.

2.2 Prise en charge des échantillons

La prise en charge des échantillons par le laboratoire d’analyses, incluant les premiéres étapes
analytiques permettant de limiter I’évolution de "échantillon (filtration, stabilisation, extraction,
etc.), deit intervenir le lendemain aprés la fin de Popération d’échantillonnage et en tout état de
cause 48 heures au plus tard aprés la fin de ’échantillonnage.

La température de |’enceinte sera contrélée & arrivée au laboratoire et indiquée dans le rapportage
relatif aux analyses.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de I’échantilion (effluent brut, MES
comprises).

Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension inférieure 4 250 mg/L, 'analyse
pourra étre mise en ceuvre sur ’eau brute.



Pour les eaux ayant une concentration en matiéres en suspension supérieure ou égale & 250 mg/L,
une analyse séparée de la phase aqueuse et de Ja phase particulaire devra étre mise en ceuvre sauf
exceptions stipulées dans I"annexe I} (composés volatils, métaux, paramétres indiciaires, etc.).

Code fraction anal sée Terminoln: e Commentsires
3 Phasg agueuse de 'ean filirée, centrifugée

Phase composée de l'ensemble des
i " MES dans TPeau, récupérée
156 Phiase particulaire de Peau généralement aprés centrifugation
ou filtration
- Fraction qui n'a subl suoun
prévaitement pour les eaux de
Eau Brute sortie da STEU
- Régultat agrégé pour les eaux
d'entrée de STEU

Si, & des fins d’analyses, il est nécessaire de séparer les fractions (analyse des micropolluants
organiques), ie résultat devra étre exprimé en considérant chacune des fractions ainsi que I'ensemble
des fractions. La restitution devra étre effectuée de la fagon suivante en indiquant :

- le résultat agrégé des 2 phases (en pg/L) ;

- e résultat obtenu pour la phase aqueuse (en ug/L) ;

~ le résultat obtenu pour la phase particulaire (en pg/kg).

Les performances analytiques 4 aiteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées dans 1’annexe I11.

2.3 Parameétres de suivi habituel de la STEU

Les paramétres de suivi habituel de la STEU (enirée et sortie) seront analysés systématiquement
(sans séparation des fractions dissoutes et particulnires) selon les normes en vigueur afin de vérifier
la représentativité de ['effluent le jour de la mesure.

Les paramétres de suivi habituels de la STEU a analyser sont :
= la DCO (demande chimique en oxygéne) ou le COT (carbone organique total) ou la ST

DCO, en fonction de I’arrété préfectoral en vigueur ;
» la DBOS (demande biochimique en oxygéne en cing jours) ;
* les MES (matiéres en suspension),

Dans le cas des paraméires de suivi habituel de la STEU, ’agrément des laboratoires est exigé et les
méthodes listées ci-dessous seront mises en ceuvre :

~ Paramétre & analyser Code SANDRE Norme de référence
Matiéres en  suspension 1305 NF EN 872
totales (MES)
DBO; 1313 NF EN 1899-1"°
DCO 1314 NF T 90-101
ST-DCO 6396 IS0 15705"
Carbone organique (COT) 1841, support 23 NF EN 1484

(eau brute non filtrée)

; En cns de zolmatoge, ¢'est-d-dire pour we durée de flimtion supsricure 3 30 minwes, n norme NF T 90,1052 est atifisoble.
Bt Dans 2 cas de tenieurs basses, inférieurcs 3 3 mg/l, In noeme NF BN 18992 ol wilisable,
“ 1i convient que ko prestotaire dinenlyse s'sssure gue Is mesure a §1¢ faite avee Uy ofuctil dont [ plage duilisation conespond exsctement 3 1o

valerr mesurde. Cetie vérifications dolt #lre mapportée aver Ie résulta de mesure.



Ceci est justifié par le fait que ces paramétres ne correspondent pas & des micropolluants définis de
maniére univoque, mais & des indicateurs globaux dont Ia valeur est définie par le protocole de
mesure lui-méme. La continuité des résultats de mesure et leur interprétation dans le temps
nécessite done 1'utilisation de méthodes strictement identiques quelle que soit la STEU considérée

et le moment de la mesure.

2.4 Les mdtaux

Dans le cas des métaux hors mercure, ’analyse demandéz est une détermination de la concentration
en métal total contenu dans 1’eau brute (aucune séparation), obtenue aprés digestion de ’échantillon
selon la norme suivante : norme ISO 15587-1 « Qualité de I’eau ~ Digestion pour la détermination
de certains éléments dans [’eau - Partie 1 : digestion & {’eau régale ».

Pour le mercure, I'étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans les normes
analytiques spécifiques 3 cet &lément.

2.5 Les micropolluanis erganigues

‘Pour les micropolluants organiques, des précautions particuliéres s’appliquent pour les paramétres
suivants :

* Nonylphénols : Les nombreuses incohérences observées {probléme de CAS et de code
SANDRE) sur 'analyse des nonylphénols ont conduit 3 la production d’un Mémo
AQUAREF Alkylphénols. Ce document synthétique reprend I’ensemble des difficultés et les
solutions apportées pour ’analyse de ces substances.

* Organoétains cation : une grande vigilance doit étre portée sur ce point afin d’assurer que le
résultat soit rendu en p Borganodincation /L.

= Chloroalcanes & chaines courtes : les analyses dans la matrice eau devront étre réalisées en
appliquant la norme NF EN ISO 12010 et dans la fraction particulaire selon le projet de

norme Pr NF EN [SO 18635.

2.6 Les blancs analytigues

Des blancs de méthode sont indispensables pour ['ensemble des composés. Eu égard & leur
caractére ubiquiste, un blanc de méthode doit éire réalisé pour chaque série analytique pour les
familles ou substances suivantes :
*  Alkylphénols
Organoétains
HAP
PBDE, PCB
DEHP
Chloroalcanes & chaines courtes
Sulfonate de perfluorooctane (PFOS)
Métaux ; cuivre, zine

o o R X ®m B oM

Le laboratoire devra préciser sa politique quant a la correction des résultats pour le blanc de
méthode,

3. Restitution des données : cas de I’analyse des fractions séparées



11 est rappelé que la LQ eau résiduaire imposée déns la circulaire (ci-aprés LQuu brue sgrégee) englobe
la LQ fraction phase agueuse (ci-aprés LQphase nqueuse) ©t 12 LQ fraction phase particulaire (ci-aprés
LQphusc particutaire) Y€€ LQey brute sgrégée ™ L.Qphase squouse + LQptase paniculsive (Equivalont)

La détermination de Ja LQ sur la phase particulaire de 'eau doit répondre aux mémes exigences que
sur les fractions liquides. La LQphuse puniculine d€vra est déterminée, sur une matrice représentative,
lors de 1a validation initiale de Ia méthode en se basant sur la concentration du seuil de coupure de
250 mg/L (ex: 250 mg de MES si un litre de prise d’échantillon, 100 mg de MES si prise
d’échantillon de 400ml). 1 faudra veiller lors de la campagne de mesure 2 ce que la prise d’essai de
Péchantillon d’eau d’entrée corresponde 4 celle utilisée lors du plan d’expérience de validation.

Les deux phases squeuses et particulaires sont extraites et analysées séparément avec les méthodes
adapiées. Dans ce cas, Ia concentration agrégée (ci-aprés Cagrigic) €5t recalculée selon le protocole

décrit ci-aprés.

Nota : H est indispensable de bien distinguer la différence entre une valeur issue d’un résultat
calculé (agrégation des résultats des concentrations obtenues pour la phase aqueuse et Ia phase
particulaire) et un résultat non quantifié (c'est & dire valeur inférieure a la LQeuw brute agrégée). Les

codes remarques doivent étre utilisés pour marquer cette différence lors de la restitution des
résultats {code remarque 10 pour un résultat non quantifié et code remarque | pour un résultat

calculé).

Protocole de ealeni de la concentration agrégée (Coprigee)
Soient Cq la teneur mesurée dans la phase agueuse en pg/L et C; 1a teneur mesurée dans la phase

particulaire en pg/kg.
Cp (aquivateny (/L) = 10°° x MES (mg/L) x C, (ug/kg)]

La LQuhaec panicutnire €51 £01 pg/kg et ona:
LQphnﬂc poniculaire {dquivalent) (ng/ L)=10" x MES (mg! L)x LQ,ﬂmsc particulaire (pg/kg)

Le tableau ci-dessous présente les différents cas pour le rendu des résultats ;

Si | Alors Résultat affiché
! Incertitude .
Cy - Chaquivatenyy ré;;! tals MES Cagrigée Résultat Code remarque
< L < y =
me LQ:M bt LQun brute agnipce 1o

< LQ ueuse
phasc o articalvire * vivalem 1 .

< LQ hase
2 LQphns: agiense . ? . Cd Cd 1
riiculalre 7 uivalent
2 LQp
< LQplmu DquCuse L OP * > LQphascaqucmc i Cp(équiwk-m) C;;(i-quival:m) i
i ire 7 vivalen i
2 LQ G ivateat) T Cp joqui jenty
% LQplm: agueusy . phass < LQplnsc aguense P emivalant) LP eauivaiean) 1
iculei " fn ! g
5 2L C o Cy+C
ol LQph:m: oqueuse o Qphasc . e Cd + Cp {Equivalent) 1
rticalnise £ uhvalens & yivalens

Dans la situation ot un résultat est quantifié sur la phase particulaire (= LQqhuse panicutaiee (équivatenn) €4 HOR

quantifié sur la phase aqueuse (< LQuu sueuse), T'incertitude de P'analyse sur le résultat obtenu sur la
phase particulaire (MES) est prise en compte, Alors, deux cas de figures se présentent :

e si lincertitude sur la phase particulaire est supérieure 4 la LQ de la phase aqueuse, alors le
résultat affiche correspond a celui mesuré sur la phase particulaire {Cs (sguivatontyd-



» s Pincertitude de la phase particulaire est inférieure 2 la LQ de la phase aqueuse, alors le
resultat affiché comrespond 4 la valeur mesurée sur la phase particulaire agrémenté de la LQ
sur la phase aqueuse.



Annexe S - Rigles de caleal powr déterminer sl um micvspoliuant ow uge Gmille de
micropoliuants est sinificatif dans fes enux brutes au los esitx traitées

L83 caiculs pmanms ci-aprés sont ceux & réaliser pour déterminer si un micropoliuant {ou une
famille de'micropolluants) est significativement présent(e) dans les eaux brutes ou tes saux traitéss

dela STEU.
Les différentes NQE ot los flux. GEREP anaucls & relenir pour la réalisation des calouls som
indiqués en annexs [l Cs document est & jour 4 Ia date de publication de Jz présente note

fechwigue.
Dans la suite. dn texte, les abréviations suivantes sont utilisées :

C; : Conventrstion miesturée

Cona + Concentration: maximalé mesurée dups i'année

CR;: Conventration Reteriie potirfes caleuls

CMP ; Concentration: Moyenine Pondérée par les volumes joumaliers

FMI - ux moyen journalics

Faaa ¢ fluk mayen anpuel -

V:: volume journalier d*gau traitée rojeté as milien lejour duprélévement

Va @ volume anmoel d'enu traitée rejetd sy mitien® :



i:i™ prélévement
NQE-MA : norme de qualité environnementale exprimée en valeur moyenne annuelle ‘
NQE-CMA: norme de qualité environnementale exprimée en concentration maximale

admissible
Une substance est quantifiée lorsque C; > LQubomtoire

Flux journalier théorique admissible par le milieu - Débit mensuel d'étiage de fréquence
quinquennale (QMNAs) x NQE

L. Cas général : le micre: ofluant dispose d’une NQE et/ou d’un flux GEREP

Dans cette partie on considérera :
si C;i < LQuaborauoire alors CR; = LQuboratwin/2
si C; 2 LQuborwire alors CR; = G

Calcul de la concentration moyenue pondérée par les volumes journaliers :
CMP = FCR;V;/ 3V;

Calcui du flux moyen annuel :
Si le micro olluant est quantifié au moins une fois (au moins une Ci > LQuboratoire)

FMA=CMPxV,
Si le micro olluant n’est jamais quantifié :
FMA =0,

Calcul du flnx moyen journalier :
= §i le microo o luant est quantifié au moins une fois ;

FMJ =FMA/365
= 8i le microrofluant n’est jamais quantifié :
FMJ =0,

Un micreoolluant est significatif dans les eaux brutes si :
v Le microrolluant est quantifié au moins une fois ET
v' CMP = 50 x NQE-MA OU
v Cma 2 5 x NQE-CMA OU
v FMA > Flux GEREP annuel

Un micro olluant est sionifie i dans les eaux traitées si:

Le microrolluant est quantifié au moins une fois ET

CMP 2> 10 x NQE-MA QU

Cmax 2 NQE-CMA DU

FMJ 2 0,1 x Flux journalier théorique admissible par le milieu QU

FMA 2 Flux GEREP annuel OU

A D'exception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est
déclassée pour la substance considérée,

A S N

Lorsqee los annlyses sont walisées sur deux anndes oiviles consicutives, caleu! du volume annue! par cumul des volumes Journalivrs sgjetds anre ko date
dertalisation du dernier peélévement ol les 364 jotendes précédentes



Certains micropolluants ne disposent pas de NQE ou de flux GERE?, Dans ce cas, seules les autres
conditions sont examinées.

De plus, du fait des difficultés d’analyse de la matrice eau, les 1.Q assocides 4 certains
micropolluants sont parfois relativement slevées. La régle générale issue de la directive
2009/90/CE’, selon laquelle une LQ est 3 environ 1/3 de la NQE n’est pas toujours applicable, De
fait, certains micropolluants seront nécessairement significatifs dés qu’ils seront quantifiés,

2. Cas des familles de micropelluants : Ia NQE ou le flux GEREP est défini pour la somme des
micropolinants de la famille

2.1. Cas ot fa NQE est définie pour une famille

11 s’agit des familles suivantes :
Diphényléthers bromés : somme de BDE 28, BDE 47, BDE 99, BDE 100, BDE 153, BDE
. 154,
= Heptachlore et heptachlore epoxide
Ces familles disposent d’une NQE portant sur la somme des concentrations des micropolluants
comme précisé en annexe 8 de I’arrété du 27 juillet 2015%,

2.2. Cas ok Iz flux GEREP est défini pour une fumille

11 s’agit des familles suivantes :

HAP : somme de Benzo (k) fluoranthéne, Indeno(1,2,3-ed)pyréne, Benzo(a)pyréne, Benzo
(b) fluoranthéne,
BTEX : somme de benzéne, toluéne, sthylbenzéne et de xylénes,

s Composés organostanniques {en tant que Sn total): somme de Dibutylétain cation,
Moncbutylétain cation, Triphénylétain cation, Tributylétain cation,
Nonylphénols et éthoxylates de nonylphéncl (NP/ NPE),

*  Octylphénols et éthoxylates d'octylphénol,
Diphényléthers bromés : pour le flux annuel, somme de penta-BDE (BDE 28, 47, 99, 100,
153, 154), octa-BDE (BDE 183) et déca-BDE (BDE 209).

2.3. Calculs a appliguer pour ces familles de micropoliuants

Pour chaque micropolluant appartenant 4 une famille, les régles 4 appliquer sont les suivantes :

51 Ci micropotivant < LQuaboratoine™® CRi Micropoliuan = 0
51 G Micropolluamt 2 LQubontoin® CR; Micropolluant = C; Micropolfuant

CRiramite = ZCRMicropoiuant
CMPrumitte ™ ZCRiFamiteVi / ZV;
FMA Famille = CMP Famille X VA
FMIramie = FMAFamine/ 365

Les facteurs de conversion en étain total sont indiqués dans le tableau suivant pour les différents
organoétains dont 'analyse est i effectuer.

7 DIRECTIVE 2005/9€/CE DE LA COMMISSION du 31 juillet 2009 duablissant, conformément & Ja diteciive 2000/60/CE du Parlomont europien el du
Conseil, des spécifications techniques pour analyse chimique et Ja surveillancs de {'Gat des caux. JOUE L 301 du D108/2009

Awrted dhu 37 juillet 2015 motifant Fareite du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes o crittns dévaluation de Téat £cologigue, de 'diat chimique of du
polentiel Frologique des caux de surface pris on apphication des articles B 212-10, B, 212-19 et R 212-18 du code de Penvitonnement



LQ a atteindre par  Facteurde
substance par les conversionde la Seuil de flux arrété du

Substances Cods laboratoires substance 31 janvier 2008 kg Sn
SANDRE . cas .
prestataires en  considérée en Sn fan
_ pg/t total
ributylétain cation 2879 0,02 0,41
Dibutylétain cation 7074 D,E 0,51 50 (en tant que Sn
onobutylétain cation | 2542 0,02 0,68 total)
riphénylétain cation 6372 0,02 0,34

2.4, Une famille est significative dans les eaux brutes si :
v' Aumoins un micropolluant de la famille est quantifié une fois £T
v CMPramine = 50 x NQE-MA OU
v CmanamiHc 2 5x NQE"CMA oyU
v FMAgumine 2 Flux GEREP

2.5. Une famille est significative dans les eaux traitées si

Au moins un micropolluant de la famille est quantifi¢ une fois E7

CMPeomine = 10 x NQE-MA GU

Craxramitie 2 NQE-CMA OU

FMIramite 2 0,1 x Flux journalier théorique admissibie par le milieu OU

FMAFymine > Flux GEREP OU

A Pexception des HAP, la masse d’eau dans laquelle les eaux traitées sont rejetées est
déclassée pour Ia famille de micropolluants considérée.

RN NI N N N
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<ConformitePre
>

<AccredPrel>

<Su; oort> -

<CdSupport> sa_par

<Analyss> sa_pmo

<DateReception
Echant>

<HeureReceptio
nEchant>

<DateAnalyse> sa_pmo

<HeursAnalyse

s sa:pmo

T

0.1

0.1

(1,1}

(1,1)

(O.N)

(L1}

0.1

{L.1)

0,1)

Code

Code

Cuaractére
illimité

Date

Heure

Date

Heure

(%)

99:06:00 pour 99
heures

Conformité du
prélévement :
Voleur/libells :

0:NON
1:0Ul

Accréditation du
prélévement
Valeur/libellé :

1:  prélévement
accrédité

2:  prélévement
non accrédité
Sugrort prélevé
Code du support
Valeurs
fréquemment
rencontrées
Code/Libelié
«3»:EAU
Structure de
Pélément XML
relatif & une
analyse physico-
chimique ou
microbiolo ' iue

Date, au jour prés,
4 laquelle
I'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire
chargé d'y
effectuer des
analyses {format
YYYY-MM-JI)
Heure i laquelle
I'échantillon est
pris en charge par
le laboratoire pour
y effectuer des
analyses {format
hh:mm:ss)

Date de !'analyse
(format YYYY-
MM-1J)

Heure de l'analyse
{format hh:mm:ss)



<RsAnalyse>

<CdRemAnalys
&

<InSituAnalyse
>

. <StatutRsAnaly
se>

<QualRsAnalys
e

<FractionAnsl
spa

<CdFractionAn

alysee>

<MethodeAna
>

<CdMethode>

<Porameire>
<CdParametre>

<UniteMesure
>
<CdUniteMesur
&>
<Laborateire>

sa_pmo

sa_pmo

s&_pmo

sa_pmo

sa_pmo

sa_par

sa_par

sa_par

sa_par
sa_par
sa_par

sa_pmo

sa_pmo

sa_pmo

O

O 0O © 0 o o

..........

Ly

(1,1

(1,1}

(LD

{1,1)

(1,1)
(LY
(13

(Lh
(1,1}
(LY
(1,1

(L1)
(0.1)

Caractére
limité

Caractérs
limité

Caractére
limité

Caractére
lirnité

Caractére
limité

Caractére
limité

Caractére
limits

Caractére

limité

- Caractére

limnité

15

2

¥

‘Reésultat de
I'analyse

Code remargue de
Panalyse

{cf nomenclature
de code Sandre
155

Analyse in situ /
en laboratoire

{cf nomenclature
de code Sandre
%156)

Code / Libellé:

« 1 »n:insitu

“®«2m en
laboratoire

Statut du résultat
de I'analyse

{cf nomenclature
de c¢ode Sandre
461)

Qualification de
Pacquisition  du
résultat de
I'analyse

{cf nomenclature
‘de code Sandre
414)

Fraction analysée
dusu ort

Code Sandre de la
fraction analysée

; Méthode d'analyse
utilisée

Code Sandre de la
méthode
Paramétre analysé
Code Sandre du
paraméire

Unité de mesure

Code Sandre de
{'unité de référence
Laboratoire



<Cdintervenant
schemeAgencyl
D= "[SIRET ou
SANDRE]">

<Productour>

<Cdintervenant
schemeAgency!
D= "[SIRET ou
SANDRE]">
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o>

<LQAna>

<AccreAna>
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<ComAna>
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sa_int

sa_pmo

sa_int

sa_pmo

sa_pmo

sa_pmo

sa_pmo

i
H

(1.1)

(U

(LD

(L,1)

0.1}

UAY)

(0.1)

©,0

(.1

H
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lirnité

Caractére
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Caractére
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Caractére
limité
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limité
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illimité

Numeériq
ue

17

17

(ef nomenclature
de code Sandre
344)

Limite de
guantification

de code Sandre
299)

Agrément de
I'analyse

(cf nomenclature
de code Sandre)
Commentaires sur
'analyse
Pourcentage
d’incertitude
analytique
{exemple:  si
Pincertitude est de
15%, la valeur
échangée est
« 15 »). Maximum
deux chiffres
décimaux, le
séparateur décimal
étant un int.

i
i

Code de
Pintervenant
Producteur de
Yapal se

Code de-
P'intervenant
Finalité de
Fanalyse

“Accréditation  de
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